303021257371_43280_39x11x30cm
Il Pantone Black 6 C

@ 135 M /83

121M X 47CM / 48" X 19°
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SWIMMERS ONLY ©

BS EN ISO 25649-1; BS EN ISO 25649-2; BS EN ISO 25649-3
EN 1SO 25649-1; EN ISO 25649-2; EN 1SO 25649-3
ISO 25649-1; ISO 25649-2; ISO 25649-3
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BESKYTTELSE MOD DRUKNING / NENHUMA PROTEGAO CONTRA

SUBMERSAO / AEN MPOZTATEYEI ATO MINITMO / HE 3ALUMILAET

OT YTOMMNEHWA / NEJEDNA SE O OCHRANU PROTI UTOPENI /

INGEN BEKSYTTELSE MOT DRUKNING / SKYDDAR INTE MOT

DRUNKNING / E| SUQJAA HUKKUMISELTA / ZIADNA OCHRANA PRED

UTOPENIM / ZAGROZENIE UTONIECIEM / VIZBEFULLADAS

VESZELYE / NAV AIZSARDZIBA PRET SLIKSANU / NEAPSAUGO NUO NUSKENDIMO / NE SCITI PRED UTOPITVIJO / BOGULMAYA KARSI
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UTAPLJANJA / SEE POLE UPPUMIST TOKESTAV VAHEND / BEZ ZASTITE OD DAVLJENJA /@& 5a Llas el
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NADADORES / MONO KOAYMBHTEE / TONbKO ANA YMEKLWWX MNABATE / POUZE PRO PLAVCE / KUN SVBMMERE / ENDAST FOR SIMNING
{ AINOASTAAN UIMATAITOISILLE / LEN PRE PLAVCOV / TYLKO DLA PLYWAJACYCH / CSAK USZOKNAK / TIKAI PELDET JIEM! / SKIRTA TIK
PLAUKIKAMS / SAMO ZA PLAVALCE / SADECE YUZME BILENLER ICIN / NUMAI PENTRU INOTATORI / CAMO NNYBLW / SAMO ZA PLIVACE /
KASUTAMISEKS AINULT UJUJATELE / SAMO PLIVACH / Jadé et
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Made in China/Fabriqué en Chine/Fabricado en China/Hergestellt in China/Prodotto in Cina

= RUGGED RIDER |

« Interlocking guick release valves
+ Two heavy-duty handles

+ One cup holder

« Wraparound grab rope with built-in grommets

* Built-in backrest

* Pliable mesh bottom

Contents: One tube, heavy-duty repair patch
Made in China

== RUGGED RIDER |

* In elkaar grijpende ontiuchtingsventielen

* Twee heavy-duty handgrepen

« Een kophouders

+ Koord rondom met ingebouwde touwgaten
+ Ingebouwde rugsteun

* Flexibele bodem van gaas

Inhoud: Eén zwemband, heavy-duty
reparatiepatch

Made in China

£= TPHroPOZI KABAAAAPHEZ |

* BAABIAEE [PHIOPHE AMOAEEMEYEHE

+ AYO XEIPONABEE BAPEQS TYTIOY

« MIA ©HKH MOTHPIOY

« ZYPMATOEXOINO MEPIGEPEIAKA ME
ENZQMETOMENOYZ AAKTYAIOYE

+ ENEOMATOMENH NAATH

+ EYKAMITO MAEFMA BAZHEst

MEPIEXOMENA: ENAE SOAHNAZ, EMIPAMMA

EMIEKEYHE BAPEQE TYMOY

KATAZKEYAZETAI ZTHN KINA

= RUGGED RIDER |

+ Spamventiler med snabbutlésning
+ Tva slitstarka handtag

+ En kopphallare

* Rep runtom med Inbyggda hylsor

« Inbyggt ryggstod

+ Smidig nétbotten

Innehaller: Ett baddéack, slitstark lagningslapp
Tillverkad i Kina

== RUGGED RIDER |

= Kereszicsatlakozasu
gyorslégteleniif-szelepek

« Két nagy teherbirasu fogantyd

» Egy pohértarté

« Korben elhelyezett kapaszkodokdtél
beépitett kotelgylrikkel

+ Beépitett hattdmla

+ Osszehajthato, halés alsorész

Tartalom: Egy uszogumi, nagy teherbirasu

javitdtapasz

Szarmazasi hely: Kina

& SERT SUROCU |

« Kilitli, gabuk agilan supaplar

« |ki adet adir hizmet tipi tutacak

« Bir adet bardak tutacad

* Dahili yuvalan bulunan, gevreleyen tutma
halati

+ Dahili sirt dayanad

+ Bikilebilir file tabanlar

Igerik: Bir adet simit, agir hizmet tipi onanim

yamasi

Gin'de dretilmigtir

— TUGEV VEESOIDUK |

* Blokeeruvad kiirihendusklapid

= Kaks tugevdatud kaepidet

+ Uks joogindu hoidik

« Adristatud avadesse kinnitatud haardekdis

+ Sisseehitatud seljatugi

+ Jahutust vGimaldav vorkpdhi

Sisu: Uks réngas, tugevdatud remondilapp

Valmistatud Hiinas

Please retain for reference

A conserver pour consulter par la suite

Bitte zur spateren Verwendung sufbewahren
Conservare |e istruzioni

Bewaren om later te kunnen raadplegen

Se ruega conservar como referencia

Opbevares til reference

Conservar para consultar no futuro

DYAASTE TO MNAPON A MEAADONTIKH ANADOPA

B FAUTEUIL RUGGED RIDER |
« Valves de verrouillage & ouverture rapide
+ Deux poignées résistantes
* Un porte-gobelet
+ Corde de sécurité tout autour avec ceillets
intégrés
« Dossier intégré
* Fonds en maille filet pliable
Contenus : Une bouée, kit de réparation extra
fort
Fabriqué en Chine

ow RUGGED RIDER |

= Vdlvulas de hinchado/deshinchado rapido

» Dos asas de alta resistencia

* Un posavasos

» Cuerda con arandelas incorporadas todo
alrededor

« Respaldo incorporado

+ Parte inferior de red flexible

Contenido: Un flotador, parche de reparacion

de alla resislencia

Fabricado en China

= OOHOMECTHOE HAlYBHOE

KPYI-KPECINO «RUGGED RIDER I»

+ KnanaHul BeicTporo Beinycka ¢ BNokMpoBKOA

+ [lge NpoO4HLIE PYHKA

* OguH gepxarers 4n8 HanuTKos

* [leepHbiid TPOC CO BCTPOEHHBIMW KoMbLiamn
no Bcemy nepumeTpy

= BCTpoeHHaA CnuHKa

* MArkoe ceT4aroe gHo

B komnnekT sxoguT: OAHO Kpyr-kpecno,

NpoYHas peMOHTHan 3annara

CpenaHo B Kutae

== RUGGED RIDER |

* Pikavapautusventtiilit

+ Kaksi kestavaa kahvaa

* Yksi kuppiteline

= Ympdéri kiertdva naru sisddnrakennetuilla
lapivienneilla

« Sisaanrakennettu selkanocja

+ Taipuisa verkkopohja

Sisaltd: Yksi uimarengas, kestiva

korjauspaikka

Valmistusmaa: Kiina

— RUGGED RIDER |

« Savienoti venti]i atrai iztukSo3anai

= Divi llelal slodzei pieméroti rokturi

» Viens glazu turétajs

+ Apgriezama satvérSanas virve ar ieblvétiem
rokturiem

+ lebilvéta atzveline

» Elastiga tikla apak&dala

Komplekta: Viens piepisamais rigkis, lielai

slodzei paredzéts remonta ielaps.

lzgatavots Kina

#I RUGGED RIDER |

+» Supape de eliberare rapida interconectate

* Doua manere rezistente

= Un suport de pahare

* Franghie de apucat pe toata circumferinta cu
inele Incorporate

« Spatar Tncorporat

« Fund din plas4 pliabil

Continut: Un colac, petic de reparatii rezistent

Fabricat In China

L= RUGGED RIDER |

* Blokirajui brzoispusni ventili

+ Dve izdrZljive drike

» Jedan drZac za éade

+ Dugatki konopac za drZanje sa ugradenim
prstenovima

* Ugradeni naslon

+ Podatno mreZasto dno

Sadrzaj: Jedna guma za plivanje i izdrZljiva

zakrpa za popravku

Proizvedeno u Kini

Kerjlk, orizze meg, késdbb szikség lehet ra
Lidzu, saglabajiet turpmakam uzzigam
Pasilikite paskaityti véliau

Hranite za uporabo v prihodnje

Litfen ileride bagvurmak lUzere saklayin

V& rugam sa refineti aceasta pentru referinte
3anasere 3a cnpaska

Molimo sacuvajte brosuru

Sallitage tulevaseks kasutuseks

CoxpaHaiTe ynakoeKy ¢ peKoMeHOaUnAMH WAroTOBKTENA Spremite za kasniju uporabu

Uchovejte pro pozdéjsi pouZiti
Oppbevares for senere referanse

Skall sparas som referens

Sallyttakaa mybhempaa tarvetta varten
Prosim, uchovajte pre budicu potrebu
Zachowa] instrukcie na przysziosc

(SR (PN

&= RUGGED RIDER

» Schnellverschlussventile

+ 2 Robuste Griffe

+ 1 Getrankehalter

* Umlaufende Halteleine mit eingebauten
Seildurchfihrungen

* Integrierte Rickenlehne

= Flexibler Netzboden

Inhalt: Ein Schwimmring, strapazierfahiger

Reparaturflicken

Hergestellt in China

=+ RUGGED RIDER |

+ Selviukkende, hurtigtabnende ventil

* To kraftige handtag

* En kopholder

» Gribeline hele vejen rundt med integrerede
ajer

+ Indbyggede rygleen

* Blede netbunde

Indhold: En badering, kraftig reparationslap

Lavet i Kina

™= RUGGED RIDER

» Blokujici se ventily pro rychlé vypousténl

* Dvé odolna drzadla

= Jeden drzak napojd

= Provaz pro uchopen! s prichodkami po
celém obvodu

» Vestavéna zédova opérka

* Dno z poddajné sitoviny

Obsah: Jedno plavidlo, zaplata pro vysoke

zatizeni

Viyrobena v Cing

¥ RUGGED RIDER |

* Uzamykatelné rychlovypustné ventily

+ Dve vysokoodolné rukoviéte

+ Jeden drZiak na pohare

* Lano na uchopenie po celom obvade so
vstavanymi priechodkami

= Vstavane operadlo

* Dno z ohybne] siefoviny

Obsah: Jedno lehatko, vysokoodolna opravna

zaplata

Viyrobené v Cine

= VIENGUBAS MASYVUS

PASIPLAUKIOJIMO RATAS-BASEINAS

* Sujungti greito iSleidimo voZtuvai

+ Dvi tvirtos rankenos

= Vienas puodelio laikiklis

* Vyniojama laikymosi virvé su integruotais
Ziedais

= Integruotas atloSas

« Lankstus tinklinis dugnas

Komplektg sudaro: Vienas plaukimo ratas,

tvirtas taisymo lopas

Pagaminta Kinijoje

™ RUGGED RIDER |

+ Bnokmpawm knananm ¢ Gupao
oceocboxnasaHe

» [lBe cCONMOHW OPBMKKA

« EQHa nocTaeka 3a Yallu

* Bue 3a xBalaHe no Lenus nepumMeTsp ¢
BrpafeHd YIITbTHATENHW NPLCTEHW

= BrpageHa obneranka

» M:BKAE MpEXECT nog

Coeaobpxanue: EnuMH noAc, BUCOKO yeTod4MBa

neneaHka aa PEMOHT

Mpowaeenexo B Kutait
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I RUGGERD RIDER |
+ Valvole di interblocco a rilascio rapido
« Due maniglie molto resistenti
* Un portabicchiere
+ Corda di aggancio con occhielli integrati
» Schienale integrato
= Fondo in maglia leggera flessibile
Contenuto: Una ciambella salvagente, toppa di
riparazione ad elevata resistenza
Prodotto in Cina

PRANCHA ROBUSTA|
+ Valvulas de bloqueio com libertag&o rapida
* Duas pegas reforgadas
» Um suporte para copos
+» Corda de agarrar a toda a volta com ilhés
incorporados
» Suporte para as costas incorporado
* Fundo em rede flexivel
Contetdo: Uma bdia, remendo resistente
Fabricado na China

“= ROFT RIDESETE |

* Hurtigutl@sningsventiler med indre sperre

+ To kraftige handtak

+ En koppholder

+ Gripetau med innebygde maljer

* Innebygget ryggstette

« Tilpasselig nettingbunn

Innhold: En slange, kraftig reparasjonsplaster
Lageti Kina

== OBRECZ RUGGED RIDER |

= Zawory blokujace szybkiego spustu

+ Dwa wytrzymate uchwyty

+ Jeden uchwyt do napojow

* Linka bezpieczenstwa dookola z
whbudowanymi przelotkami

= Wbudowane oparcie

* Elastyczne dno z siatki

W zestawie: Jedna obrgcz do ptywania,

wytrzymala fata do napraw

Wyprodukowano w Chinach

= NAPIHLJIVI OBROC RUGGED

RIDER |

» Hitroizpustni ventili z vamostno zaporo

+ Dva robustna roZaja

* Drzalo za pijato

* Varnostna vrv z vgrajenimi nastavki po
celotnem obodu

* Vgrajen hrbtni naslon

* Prilagodljivo mreZasto dno

Vsebina: 1 obrog, trpeZna zaplata za popravilo

lzdelano na Kitajskem

== KOLUT NA NAPUHAVANJE
RUGGED RIDER |

» Zaporni ventili za brzo otpustanje

+ Dvije Cvrste rucke

= Jedan drZaé za éase

+ UZe za omotavanje s ugradenim uSicama
+ Ugradeni naslon za leda

* Dno od savitljive mreZe

Sadrzaj: Jedan kolut, izdrZljiva zakrpa
Proizvedeno u Kini
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